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Schemi delle tubazioni
Schemi delle tubazioni
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Schemi elettrici
Schemi elettrici - Monofase

ERGA-EV / ERGA-EVH / ERGA-EVH7
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4 : Attacco [ 1 :quadroelettrico QiL Protezione termica _
XM : Morsetto principale [ 1 :pcB QJDI # Interrutiore qn‘ferennale .
,,,,,,, o ) Transistor bipolare con gate isolato (IGBT)
___ :Collegamento a terra [~ ] : Cablaggio diverso in RIT Termistore (aria)
777777 : Non compreso nella base al modello R2T Termistore (scamb. calore)
fornitura : Collegamento a terra di - [RaT Termistore (mandata)
. protezione RTH2 Resistore
: Opzione pll @ : Filo fornito dal cliente S Connettore
I (3) LEGENDA S1PH Pressostato di alta
i — S2~80 Connettore
Codice Descrizione SA1 Scaricatore di sovratensioni
AL* Connettore SHM Piastra fissa morsettiera
(o Condensatore U Vv,W Connettore
DB* Ponte raddrizzatore V3, V4, V401 Varistore
DC* Connettore X*A Connettore
DP* Connettore X*M Morsettiera
E* Con.ngttore Y1E Valvola di espansione elettronica
F1U Fus!b!le T63A250V Y18 Elettrovalvola (valvola a 4 vie)
FU1, FU2 FUS!bfle T315A250V 7:C Filtro antidisturbo (nucleo di ferrite)
FU3 Fusibile T 30 A 250 V Z'F Filtro antidisturbo
H* Connettore *: opzionale # : non compreso nella fornitura
IPM* Modulo Intelligent Power
L Connettore I' wore
LEDA Spia 1. Durante I'uso, non cortocircuitare i dispositivi di protezione S1PH e Q1L.
G Reattore 2. Per informazioni sui collegamenti di X6A e X28A e X77A, fare riferimento alla tabella
delle combinazioni e al manuale delle opzioni.
M1C Mot
ZO® COTPIEssore 3. Colori: BLK: nero; RED: rosso; BLU: blu; WHT: bianco; GRN: verde; YLW: giallo
M1F Motore del ventilatore
MR* Relé magnetico
N Connettore
PCB1 Scheda elettronica (princ.)
PS Alimentazione switching 4D130218
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Livelli sonori
Spettro pressione sonora - Raffreddamento

ERGA-EVH Raffreddamento
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.
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
3,28Ft
(1m)
Note
1. | dati sono validi in condizioni di campo libero. .
Misurato in camera semi anecoica Y
2. | dati sono validi in condizioni di funzionamento nominale. N
3. dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl). &
4. Pressione acustica di riferimento 0 dB = 20 pPa
5. Se il livello acustico viene misurato alle condizioni d'installazione reali, il valore misurato
sara superiore a causa del rumore ambientale e delle riflessioni acustiche. l
2
Punto di misurazione (lato scarico)
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10  Livelli sonori
10-2  Spettro pressione sonora - Riscaldamento

ERGA-EVH Riscaldamento
10 ERGA04* ERGA06* ERGA08*
| - 7
o NR7s T 7O o nr7s T 70 0 Nrs ] 7O
I & NR70 = ® NR70 — & NR70
Ze 60 = — S w0 60
© NR65 o © NRG5 60 = RS
o o
B 55 NR60 B 55 .S 55
3 a N NR60 Z ‘\ NR60
o o > -y
50 50 50 50
® M NRS5 © 50 ") NRSS 50 = = NRS5 [
GJ u — prey
C 45 c @ 45
0 40 40 @ 40 — 20 ‘% 40 40
g \ NR45 g NR45 1 - NRéS
d
s ® - NR40 o ® T g % [~ NR40
R % N N Pvrss —— H 30 ] NRa9 = 5 XY N N Fvres —— 30
3 g S 30 IN_?SS\ 30 g 1=
o
= NR30 % 25 NR30 o NR30_
2 N 2 [ °
S 20 i\mlzs\ 20 S0 LY N T hres BN 3 20 |NR|25 20
15 NRZiH 15 INR!zoﬂ 15 NR20
NRO NR5. NR10 NR15 NRO NR5 NR10 NR15
NRO NR5 NR10 > NR15
10 YRRl 10 © AR YRTEE IR o 10 INBUA VLN 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
3,28Ft
(1m)
Note
1. | dati sono validi in condizioni di campo libero. gg
Misurato in camera semi anecoica ::
5
2. | dati sono validi in condizioni di funzionamento nominale. -
3. dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).
4. Pressione acustica di riferimento 0 dB = 20 puPa
5. Se il livello acustico viene misurato alle condizioni d'installazione reali, il valore misurato
sara superiore a causa del rumore ambientale e delle riflessioni acustiche. 777
Punto di misurazione (lato scarico)
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Livelli sonori
Spettro pressione sonora - Modalita silenziosa

ERGA-EVH Heating more quiet mode
ERGA-EVH7 ERGA04* ERGAO6* ERGA08* 10
70 NR75 70 70 NRTS 70 70 NR75 70 | ]
& NR70 65 NR70 & NR70
= 60 60 = 60 60 — 60 60
=2} [2a]
5 NR65 g NR65 @ NR65
55 - 55
3 NRE0 8% NR60 3 NR60
% 50 50 3 5 50 G 50 —— 50
=3
2 NR55 3 NRS5 3 NR55
© 45 o Y N o 45 Ny i
o w 45 @ -
c NR50 c u NRS0
2 40 A N [} 40 2 e 5 40 40
@ v 40 40 ‘@ [
8 NR45 ¢ — NR45 ¢ NR45
S 35 a S 35 5 35 XK N _ | |
o NR40 © e © NR40
[ [ o]
30 —NR3S 30 T NR35 30 T NR35 30
o XY o = o
< 25 H NN Barso— H < 25 NR30 =25 B - NN Pvrso— H
[
2 n- g '~ g "
5 =] 2
20 NR25 20 20 NR25 20 20 NR25 20
11 F
15 NRZO\H 15 1 AYh I~ \R20 B 15 NR20
NRO NR5 NR10 NR15 NRO NR5 NR10 NR15
NRO NR5 NR10~NR15
10 IARUR V] IJ\LI 10 10 INRATR YR I I 10 10 IARURAVELMN 10
625 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 625 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 625 125 250 500 1000 2000 40?0 8000 dBA
)
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
3,28Ft
(1m)
Note e
1. I dati sono validi in condizioni di campo libero. ¥c
Misurato in camera semi anecoica
2. | dati sono validi in condizioni di funzionamento nominale.
3. dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEI).
4. Pressione acustica di riferimento 0 dB = 20 pPa
5. Se il livello acustico viene misurato alle condizioni d'installazione reali, il valore misurato -
sara superiore a causa del rumore ambientale e delle riflessioni acustiche. Punto di misurazione (lato scarico)
ERGA-EVH Heating most quiet mode
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Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
3,28Ft
(1m)
Note g
1. I dati sono validi in condizioni di campo libero. 32
Misurato in camera semi anecoica
2. | dati sono validi in condizioni di funzionamento nominale.
3. dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).
4, Pressione acustica di riferimento 0 dB = 20 uPa
5. Se il livello acustico viene misurato alle condizioni d'installazione reali, il valore misurato vy
sara superiore a causa del rumore ambientale e delle riflessioni acustiche.
Punto di misurazione (lato scarico)
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11 Campo di funzionamento
11-1  Campo di funzionamento
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ERGA-EVH7 Temperatura esterna [°C DB]
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Temperatura acqua in uscita evaporatore [°C] Temperatura acqua in uscita condensatore [°C]
Legenda Unita
P Funzionamento del solo riscaldatore di riserva inte
Senza funzionamento dell'unita esterna a;rle EA(A/F/ Standard

E=] Funzionamento dell'unita esterna se setpoint 2 25°C

XY Funzionamento dell'unita esterna possibile, ma con eventuali riduzioni di capacita.
Se la temperatura esterna < -25°C, l'unita esterna si arrestera.
Unita interna e riscaldatore di riserva continueranno a funzionare.

[ Area di abbassamento
EXX Funzionamento dell'unitd esterna se il setpoint >55°C e AT = 10°C (AT = temperatura in uscita - temperatura in entrata)

Osservazione
In condizioni di alimentazione limitata, l'unita esterna, il surriscaldatore e il riscaldatore di riserva possono funzionare solo separatamente.
Avvertenza

Nelle aree con basse temperature ambiente e umidita elevata, oppure nelle aree caratterizzate da abbondanti nevicate, rimuovere la griglia di as
pirazione per assicurare un corretto funzionamento.

Elenco non esauriente delle aree: Austria, Repubblica Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Germania, Ungheria, Lettonia, Lituani D111 D
a, Norvegia, Polonia, Romania, Serbia, Slovacchia, Svezia, .. 3 563
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Temperatura esterna [°C DB]

(%)

B

-Serie 1 D/E fase
-Classe 4~8 kW

25— — — — — 4

Modo riscaldamento per acqua calda

sanitaria

25 60 65 75 80
m @

Temperatura serbatoio dell'acqua calda sanitaria [°C]

Legenda
mm Funzionamento del solo surriscaldatore (se un surriscaldatore fa parte del sistema)

(1) Solo unita interne -EHV*D/E(A/J)V*-
(2) Combinazione di unita interne -EKHWS1*DA*- e -EHB*D/E(A/F)V*-
(3) Combinazione di unita interne -EKHWS(2/3)*DA*- e -EHB*D/E(A/F)V*-
*)
Funzionamento sistema: il sistema & composto da un'unita esterna e un'unita interna e, a seconda del sistema, da un
surriscaldat ore e/o un riscaldatore di riserva.

Osservazione
In condizioni di alimentazione limitata (solo EKHW* ), 1'unita esterna, il surriscaldatore e il riscaldatore di
riserva possono funz ionare solo separatamente.
Con una temperatura esterna di <-20°C, l'unita esterna pud funzionare, ma con una possibile riduzione della capacita.
Se la temperatura esterna < -25°C, l'unita esterna si arrestera.
Unita interna e riscaldatore di riserva continueranno a funzionare.
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I presente opuscolo & fornito unicamente a scopo informativo e non costituisce
un‘offerta vincolante per Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha redatto il presente
opuscolo secondo le informazioni in proprio possesso. Non si fornisce alcuna garanzia
espressa o implicita di completezza, precisione, affidabilita o adeguatezza per scopi
specifici relativamente al contenuto, ai prodotti e ai servizi presentati nello stesso. | dati
tecnici ed elettrici sono soggetti a modifiche senza preavviso. Daikin Europe N.V. declina
espressamente ogni responsabilita per danni diretti o indiretti, nel senso pit ampio dei
termini, derivanti da o correlati all'uso e/o all'interpretazione del presente opuscolo. Daikin
Europe N.V. detiene i diritti di riproduzione di tutti i contenuti.



